1 Absender ( Name, Anschrift, Land)
», Expediteur (nom,adresse, pays)
“yMagna PT
Via dei Ciclamini, 4
1-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz siner Ce transport est soumis, nonobstant
gagenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat da transport
mungen des Uberainkemmens Gber den international de marchandises
Befdrderungsvertrag im Internationalen par route (CMR)
StraRengiterverkehrs {CMR)

CMR

2 Empfénger ( Name, Anschrift,Land)
Destinatare {(nom,adresse,pays)

Nextomation Sp. z 0.0.

ZA GORA 23

SKAWINA

32-050 POILLAND

Zz.H DOMINIK GABRYSZAK

1 6 Frachtfahrer ( Name.Anschrift,Land)
Transporteur {nom,adresse. pays)
TRANS-FER Sn z 0.0,
98-300 Wielu, M- = i00i 4/24
. MIPPL 832 2u7 o/ 28

[ transfepper HTomy
A 2

3 Auslieferungsort des Gutes
Lieu prévy pour a livrasion de la marchandise

LW/ TA89

1 7 Nachfolgender Frachtfuhrer ( Name,Anschrift,Land)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

OrtiLieu

LendiPays GERMANY

4 Ort und Tag der Ubarnahme des Gutes
Lieu et date ds la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Modugno

Land/Pays  Italia

Datum/Date  06.06,2025

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Réserves et observations des transporteurs

Beigefugte Dokumente delivery notes
Documents annexés

DDT 2900001066

Marques et numeéros Nombre des colis Mode d*emballage

6 Kennzsichen u. Nummern 7 Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes

MATERIAL FOR EQUIPMENT INSTALLATION 11 PALLETS

1 2 Umfang in m3
Cubage m3

10 Stastiknummer 1 1 Bruttogewicht in kg

Nature de la marchandis No, statistique Poids brut.kg

11 pallets
Tot WEIGHT

1200 Kg

UN-Nr. Klasse Ziffer

Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 Anwsisungen des Absenders ({ Zoll-und sanstige amtlicha Behandlung)
Instructions de I"expediteur { formalités et autres)

Absender
L expéditeur

Wahrung
Monnaie

Empfanger
Le Destinataire

1 9 zu zahlen vom:

A payer par

Fracht
Prix de transport

Ermé&Rigungen
Reductions -

Zeischensumme
Solde

Zuschliga

Suppiéments

Nebengeblhren
Frais accesscires
Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-

1 4 Riickerstattung / Remboursement

summe/ Totald payer

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

frei / Franco

Unfrei/ Non Franco X

21 Ausgefertigt in/ Etabile 8 Modugno am/le 06.06.2025

24 Gut empfangen Datum

Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT 23
1-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signature et timbre de L"éxpediteur)

am
le

—_—

Untersehrift und Stempel des Empfingers
(Signature et timbre du destinataire)

ol - - - inatai
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlibergéngen i ég&édl%ﬁrn L Paletien - Empfangar - Destinataire des patettes
von bis km Art / [ Ang: Ksiti- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- 4 Euro-palette
Paletie
Gitterbox- [ Gitterbox-
Palette : Palette
Einfach- Einfach-
Palstte Palette
26 Venragspartner des Frachtfthrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Kfz
Anhinger
Benutzte Gen. Nr. National Bilateral EG CEMT




Cedente

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO

Partita iva: IT04886850728

+DOCUMENTO DI TRASPORTO.(D.d.t.)."

D.P.R. 472 del 14.08.1996 - D.P.R. 696 del 21.12.1996

Numero: 1066

Data; 06.06.2025
Documento materiale: 9900001066
Creato da: IVANFIOR

Destinatario Luogo di destinazione
Teamtechnik Production Nextomation Sp. z 0,0,
ZA GORA 23 ZA GORA 23
PL-32-050 SKAWINA PL-32-050 SKAWINA
Partita iva: Partita iva:
XXX RESTITUZIONE Trasporto a mezzo destinatario
Posizione Quantitd  U.M. Codice materiale Descrizione materiale Peso neito U.M.
001 11 PZ materiale di installazion 0,000
Aspetto Nota )
BANCALT GIAMPAOLO CARBONARA / DOMI NIK GABRYSZAK
Colii Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms
_11 Pz 0,000 KG EXW
06.06.2025 11:28:55
Conducente
Destinatario

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352




